Mepilex® XT

Pansement hydrocellulaire muni de canaux d'exsudats
Absorption rapide de tous les types d'exsudats, méme visqueux.'
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' i Film en polyuréthane
Film permettant la douche, anti viral et anti bactérien

(microbes > 25nm)’

7i  Couche d’absorption
Mousse hydrocellulaire en polyuréthane munis de
canaux d’exsudats uniques

(o K Des canaux d’exsudats uniques
¢ Absorbent les exsudats fortement visqueux loin du lit de la plaie®
e Minimisent le risque de macération®
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4 Interface de contact munie de la technologie Safetac®

Mepilex® XT est un pansement hydrocellulaire? doux et conformable, adapté pour le traitement
d'une large gamme de plaies chroniques, faiblement a moyennement exsudatives a tous

les stades de la cicatrisation. Les canaux d’exsudats uniques, intégrés dans le pansement,
permettent l'absorption des exsudats de faiblement a fortement visqueux.?

Absorption plus rapide Pansement conformable Prouvé cliniqguement:
e Absorbe tout type’ d’exsudat e Pour toutes les plaies technologie Safetac
plus rapidement que d’autres faiblement a moyennement ® Moins de douleur lors des
pansements hydrocellulaires exsudatives, y compris les changements de pansement®*
plaies fibrineuses’® e Moins de traumatisme
e Simplifie les protocoles soins de pour la plaie et la peau
plaies en ayant un pansement périlésionnelle?*®
unique pour tous les types e Moins de risque de fuites

d’exsudats et de macération®



Application

1. Nettoyer la plaie selon les procédures
normales. Sécher la peau périlésionnelle.
Enlever les films de protection.

2. Positionner le pansement. Pour de meilleurs
résultats, Mepilex XT devrait recouvrir la peau
séche périlésionnelle d’au moins 1-2 cm

3. Quand nécessaire, fixer Mepilex XT a laide
de Tubifast 2Way Stretch, un bandage ou un
autre moyen de fixation.

pour la dimensions 10 x 10 cm et de 5 cm
pour les plaies plus larges. Ceci protégera la
peau périlésionnelle de la macération et de
lexcoriation. Si nécessaire, Mepilex XT

peut étre coupé de différentes formes pour
s'adapter a la plaie. Le pansement ne

devrait pas étre étiré.

Précautions

e Ne pas utiliser Mepilex XT chez les patients sensibles
a lun des composants du pansement

e En cas de signes cliniques d'infection, consulter un
professionnel des soins de santé pour le traitement de
linfection

e Ne pas utiliser Mepilex XT en combinaison avec des
agents oxydants tels que de l'hypochlorite ou du peroxyde
d’hydrogéne.

e Mepilex XT peut étre utilisé sous compression.

Renouvellement du pansement

Mepilex XT peut rester® sur la plaie plusieurs jours, selon
la condition de la plaie et de la peau périlésionnelle, ou
conformément aux directives locales
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Indications

Mepilex XT est adapté pour le traitement d'une large gamme de
plaies chroniques, de faiblement a moyennement exsudatives a
tous les stades de la cicatrisation, tels que : ulcéres de jambes,
ulcéres du pied diabétique, escarres et blessures traumatiques.

Plaies faiblement a moyennement exsudatives, des exsudats
visqueux inclus. Stades jaune, rouge et rose de la cicatrisation.
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Assortiment Mepilex XT (Emballage stérile)

N° d’article Dimensions : Piéces/RET Pieces/TRP
211100 10x10 cm 5 70
211200 10x20 cm 5 45
211300 15x15 cm 5 25
211400 20x20 cm 5 20
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